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OMUCAHUE / DESCRIPTION / OINMUC / CUMNATTAMACHI

RUS

1. Paboyas noBepxHOCTb

2. Pasbpbisrusatens

3. OtBepcTre Ans HanomHeHNs
BOOM

Perynsitop nogauu napa
KHonka otnapmeaHus

KHonka pa3bpbl3rueaHns Bogbl
Pyuka

3alumTa aneKTpoLLHypa oT
nepexkpy4mMBaHns

9. Tepmoperynatop

10. CBeTOBOI MHAMKATOP Harpesa

©~No o~

RUS ®akTnyeckas KOMNNEKTHOCTb AaHHOTO TOBapa MOXeT O0Tnn4aTbCa oT 3as1BMNEHHO B HacToALLeM pykoBoacCTBe. BHumartenbHo npoaepﬂl?ﬁe KOMNNEKTHOCTb Npu BblAa4e ToBapa npoAaBLOM

o
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Soleplate

Spray nozzle

Water filler

Steam regulator
Steam button

Spray button

Handle

Cord protection

. Temperature controller
10. Light indicator

©Wo~No T~ wNE®

UKR

1. Poboua noeepxHs

2. OtBip Ans po36pu3kyBaHHs!
BOAM

3. OTBip ANS HANOBHEHHS

BOAOI0

Perynsartop nogaui napu

KHonka nogavi napw

KHonka po3bpu3kyBaHHs Boau

Pyuka

3axucT WHypa Big

nepekpyyyBaHHs

9. TepmoperynsTop

10. Ceitnosuit inankatop
HarpiBaHHs

© ~No ok~

GBR Real set of the appliance could be different from listed in the User manual. Check once buy.

UKR ®akTnyHa KOMNMEKTHICTb 4aHOT0 TOBapY MOXE BifPI3HATICS Bif 3asiBNEHOI B LibOMY NOCIOHMKY. YBaXHO nepeBipsiiTe KOMMMEKTHICTb Npu BUgayi ToBapy NpoAaBLEM.

KAZ

1. XKymebic beTi

2. Cy pesepByapbl

3. Cy TonTbipyFa apHanfaH
caHpinay

4. by petTeriwi

5. By 6epy TymeLuiri kaneinTap
6. Cy ywiH 6aTbipmachbl

7. TyTka

8. bayapl 6ypanyaaH Kopray
9. TepmopeTTeriw

10. Kbi3ablpyablH, KapblK
MHAMKaTOopbI

KAZ Byn TayapablH HakTbl XMHaFbl OCbl HYCKaymbIKTa XapusinaHFaHHaH 6acka 60mybl MyMkiH. CaTywwbl Tayapzbl GepreH keae XuHarbiH MyKUSIT TEKCepiHja.

RUS PYKOBOJCTBO MO 3KCMNNYATALMA

MEPbI BE3OINACHOCTU

MpnGOp M3 AMEKTPUYECKOI PO3ETKN M 0BPaTUTECH B BRMXKAMALLMA CEPBUCHBIN LIEHTP.

o Bceraa oTkniovante an60p OT 3NeKTpoceTn nepea YNUCTKOM, Mnu, ecnu Bbl UM He nonb3yeTechb.

° Bo nsbexaHue NopaxeHus 3NEeKTPU4EeCKNM TOKOM 1 BO3ropaHus, He norpy>|<a17|Te anI60p B BOOY Wnn Apyrue XnakocTu. Ecnm ato NPON30LLN0, HEMEOJIEHHO OTKITKOUYNTE €ro OT ANIEKTPOCETU U 06paTMTer

B CEPBYCHbII1 LIEHTP AN NPOBEPKY.

lMepen nepBoOHaYanbHbIM BKMKYEHEM NPOBEPBTE COOTBETCTBUE TEXHNYECKNX XapaKTEPUCTUK N3AENNS, YKadaHHbIX B MapKPOBKe, 3MEKTPONUTaHuIo B Balueli nokanbHoM cetu.
HasHaueHwe: Mpubop ucnonb3yeTcs Ans rnaxeHns U oTnapusaHus 6enbs B ObITOBLIX YCNIOBUSIX.
[aHHbIn npubop npefHasHayeH Ans UCMONb30BaHUS TOMBKO B BbITOBbLIX LEENsX COrNacHo AaHHOMY PYKOBOLCTBY No akcnnyatauuu. Mpubop He npeaHasHayveH Ans NPOMbILNEHHOTO NPUMEHEHMS.
He ncnonb3oBath BHE NOMELLEHNA.
He ucnonbayitte nprbop ¢ NOBpexaeHHbIM CETEBbLIM LLIHYPOM UMK APYTMMM NOBPEXAEHUSMN.
Cnepurte, utobbl CETEBOM LUHYP HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U1 FOpSuMX NOBEPXHOCTEMN.

He TaHWTe, He NepekpyumMBaiiTe 1 He HaMaTbIBalTE CETEBOI LUHYP BOKPYT kopnyca npubopa.

[Mpu oTKNtOYEHUM NpubOpa OT CETU NUTAHMS HE TSHUTE 3a CETEBOM LUHYP, 6epuTeCh TOMBKO 3a BUMKY.
3anpeLaeTcs camocToATENBHO PEMOHTUPOBATL Npubop. He pasbupaitte npubop camocTosTeNbHO, MPU BO3HUKHOBEHMM N0BBIX HEMCMPABHOCTEN, @ Takke Nocne NafeHns yCTPOCTBa BbIKMIOUMTE

Mcnonb3oBaHue He peKkomMeHAOBaHHbIX OOMNOJTHUTENBbHbIX I'IpVIHaLlJ'Ie)KHOCTEVI MOXeT ObITb OMacHbIM VI NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO an60pa.




Mpubop He nNpegHasHayeH ANs UCMONb30BaAHMS MOABMU C PUNYECKUMU U NCUXMYECKUMI OrpaHUYEHUSIMU (B TOM YUCNe AeTbMU), HE UMEIOLMMM OnbiTa obpalleHus ¢ AaHHbIM Npubopom. B Takux
cnyyasx nonb3oBaterb AOMKeH ObiTb NpeaBapUTENLHO NPOMHCTPYKTUPOBAH YENOBEKOM, OTBEYaILLMM 3a ero 6e30MacHOCTb.

He ocraBnsiTe BKMHOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

YcTaHaBnmMBainTe YTIOr Ha MMagubHY JOCKY akkypaTHO, He yaapaunTte npubop.

B npouecce akcnnyatauum paboyas NOBEPXHOCTb YTHOra U BoAa B pe3epByape CUMbHO HarpeBaroTes. byabTe 0CTOPOXHbI, HE NpUKacaiTech K MeTannmMyeckum YacTam yTiora.

W3beraiiTe rnaxeHuns no 3aCTEXKaM - MOSTHUSAM, 3aKremnkam U T.4., MOCKOMbKY OHWU MOTyT nolapanaTb pabouyto MOBEPXHOCTb.

He ycTaHaBnuBainTe yTior Ha MeTannmueckue Unu LWepoxoBaTble NOBEPXHOCTM.

Bo n3bexaHue oxoros cobriogainte 0CTOPOXHOCTb NPU NEPEMELLIEHUM YTHOra, Tak kak BO3MOXHA yTeuka ropsyer XuaKocTu Npu nepesopaymMBaHni kKopryca, a Tak e BbIX0oZ ropsyero napa.

NEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

Mepef NepBbIM CTIONb30BaHNEM HEOBXOMNMO CHSITb C OCHOBaHMS MPOTEKTOP, OYUCTUTB MOLOLLBY YTHOra C MOMOLLBIO MSITKO! TKaHM.
[Ins HeKOTOPbIX MEeTaNMMYEcKUX AeTaneit Ucronb3ayeTcs cMaska. MoaToMy BO BpeMs NepBOro BKMIOYEHUS MOXET BblAENATLCA XapakTepHbIi 3anax. 310 HOPManbHo.

IKCINYATALUA NMPUBOPA

YCTAHOBKA TEMNEPATYPbI MAXEHWA

Mepen Havanom paboTbl 0BpaTUTECH K UHCTPYKLMW MO KOHKPETHOMY TUMY TKaHM.

PaccoptupyitTe nagennsi no coctaBy BOMOKHA B 3aBUCMMOCTW OT TeMMepaTypbl MaXeHus: WepCTaHbIe C LEePCTSHbIMX, XMOMKOBbIE C XNOMKOBLIMM U T.N. Harpes yTiora npoucxoaut GeicTpee, YeM ero
oxnaxgeHue. CnefoBaTeNbHO, HAUMHANTE MMaXEeHWE C U30Enuii C HaMMEHbLUEN TEMNePaTypOi rmaxeHus. 3aTeM NepexoanTe K NOCNeAyoWMM N3aenmsm.

Ecnu TkaHb cOCTOWT 13 pa3HOro poAa BOMOKOH, Bam criegyeT HauMHaTb MPOLIECC FaXeHus C CaMOM HU3KON TeMNepaTypbl rnaxeHus (Hanpumep, B cocTas TkaHu BxoguT 60% nonuactepa n 40% xnonka,
Bam cnepyert BbIGpaTh TemnepaTypy rnaxeHns A0S NonUacTepa U He UCNONb30BaTh PEXUM OTNapUBaHNS).

[MoBepHUTE perynaTop Temnepatypbl B NO3ULIMIO B COOTBETCTBUM C TEM TUMOM TKaHU, KOTOPYH Bbl cobupaeTech rnaguthb.

3HAYOK TUN TKAHW
& W3nenue rnagutb He pekoMeHayeTcs.
. CuHTeTnka, HenoH, Auetar
o LWepcTb, Wenk
Xronok, J1éx

HANONHEHWE PE3EPBYAPA A BOAbl

lMepen HanonHeHWeM yTiora BOAOW OTKIHOuMTE NMpubOop OT CETU MUTaHus.
YcTaHoBIUTE TEPMOPErynsaTop B NoNoXeHue BbiKoyeHo.
YCTaHOBMTE YTHOT B TOPU3OHTANBHOE MOMOXKEHME.

AKKypaTHO HaNOMHMTE pe3epByap BOAOW C MOMOLLbIO CTakaH4MKka Yepe3 OTBEPCTHE 411 HANOSTHEHWS BOLON.
Hukorza He nblTalTech 3anN0NHNTL pe3epayap Bogom Bbile oTMeTkM “MAX”, utoBel n3bexatb nepenonHeHus.
Ecnu Bl xoTuTe 06aBNTH BOAbI B NPOLIECCE MMaxeHUs), CHayana OTKIIYMTE YTHOr OT CETU NUTaHUS.

BHUMAHME: [1ns HanonHeHus pe3epByapa MCnonb3yiiTe BOAONPOBOAHY Boay. OfHAaKo, ecniv BOLONPOBOAHAS BOAA CITULLIKOM XeCTKasi, 3aMeHNUTe ee AMCTUNMPOBAHHON BOZOM.




YOANEHWE BOAbI U3 PE3EPBYAPA A BOAObI

e YpnansiiTe BoZy U3 pe3epByapa NoCMe Kaxaoro UCNonb30BaHus.

e OtkntounTe npubop OT CETU NUTAHMS.

o  [loka yTIOr HE OCTbIMN, YCTAHOBMTE €r0 Haf PakoBWHOMW, NepeBepHUTe paboyeli MOBEPXHOCTBLIO BBEPX U YAanuTe OCTaBLUYOCS BOAY U3 pe3epByapa.

e AKKypaTHO BCTPSIXHUTE YTHOr HECKOMbKO a3 Ansi OKOHYaTeNbHOro yaaneHus Bofbl. OcTaBLUnecs BHYTPU Kannum BOAb! BEICOXHYT CAMOCTOSTENbBHO.

BHUMAHMWE: Ecnn Bbl onopoxHunu pesepayap Ans BoAbl NOCNE TOrO, Kak YTIOr OCTbIM, YCTAHOBUTE €r0 BEPTUKANbHO Ha MATOYHYIO 00MacTb, BKIOYMTE, YCTAHOBUB TEPMOPErYNATOp B MAKCUMManbHOEe
nonoxeHue, NOAOXAUTE 2 MUHYTbI. lMocre TOro, Kak yTIor HarpeeTCs, OTKIIOYUTE €ro OT CETU NUTaHMS.

PA3EPbI3rMBAHUE
e  PasbpbisruBaHue MOXET ObiTb CNONB30BaHO Npu Ntoboit Temnepatype 1 Nobom pexume paboTsl npubopa, ecnu B pesepByape AOCTAaTOUHO BOAbI.
e  [Inda akTvBM3aLmy JaHHOM PYHKLMW HAXMITE Ha KHOMKY pa3bpbI3riBaHNs HECKOMBKO pas.

KHonka oTnapuBaHus UMeeT 2 NONOXEeHUS:
- BEpXHEE NONOXeHNe — (hyHKLNS OTNapUBaHUS BKITOYEHa,
- HUKHEE NONoXeHue — PYHKLWSA 0TNapUBaHUs BbIKIIOYEHa.

OTMAPUBAHUE
OTkntounTe NpubOp OT CETU MUTAHWS, KHOMKA OTNApVUBaHKS LOIMKHA ObITb B HIXKHEM MOMOXEHUN (DYHKLMS OTMapUBaHWM BbIKMIOUEHA) 1 HAMOMHUTE pe3epByap BOAOMN.
YcTaHoBuTe Npubop BepTUKanbHO Ha NSATOYHYH0 06MacTb Ha rNagumbHY JOCKY U NOAKMIYNTE K CETU NUTaHNS.
YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NONOXeHUe “ese” (MAX).
BbiGepyTe MHTEHCMBHOCTb MOAAYM Napa C NMOMOLLbIO PerynsTopa.
[oxauTeck, noka noracHeT MHAMKATOP HarpeBa yTiora. 3TO 03HAYaeT, YTO CTENEHb HarpeBa yTiora JOCTUMa YCTaHOBINEHHON TeMnepaTypbl.
[ins oTnapuBaHus HaXMUTE Ha KHOMKY OTNapuBaHus, YToObl NEePEBECTU €€ B BEPXHEE NONOXEHME.
lMocne Toro, kak Bbl 3aKOHYMNM rMaauTh, NEPEBEAUTE TEPMOPETYNATOP B MUHUMANBHOE NONOXEHWe, OTKITIUMUTE NPUbOop OT CETU NUTAHKS U CMENTE OCTaBLUYIOCA B pe3epByape Boay.
BHUMAHWUE:
e  |/A3beraitte CONPUKOCHOBEHWS C NApPOM, BbIXOASLLMM U3 NApOBbLIX OTBEPCTUI HA paboyeil NOBEPXHOCTH.
e  Bo Bpems Hauyana OTnapuBaHKs BO3MOXHO NOSIBINEHE Kanemb U3 NOAOLLBbI, 3TO CYATAETCS HOPMO.. [10J0XKAMTE HECKOMBKO CEKYHA, MOKA OHW NCYE3HYT.

CYXOE NMAXEHUE

e Bbl MOXeTe MCMoNb30BaTb PEXIUM CYXOTO MMaXeHus, Aaxe ecnu pesepsyap 3anonHeH Bogoit. O4Hako He pekoMeHAYeTCs HanomnHsTh pe3epsyap BOAOM, ecniv Bbl Jonroe Bpems GyaeTe nonb3oBaTses
TOMbKO PEXMMOM CYXOTO FNaKeHNs.

e YcTaHoBUTE MPUBOP BEPTUKANBHO HA MATOYHYH 0BNacTb Ha rMaguibHY0 JOCKY, HaXMUTE Ha KHOMKY OTMapuBaHus, YToBbl OHa Oka3anach B HIKHEM MONOXeHUM (DYHKLMS OTnapuBaHM BbIKIIOYEHa) U
MOAKITIOUMTE K CETU NUTaHMS,

e YCTaHOBUTE TEpPMOPEryNATOp B COOTBETCTBUN C TUMOM TKaHW, KOTopyio Bbl coBupaeTech rmaauTb.

e [loxauTech, noka NoracHeT MHAMKATOP Harpesa yTiora. OT0 03HaYaeT, YTo CTeNeHb HarpeBa yTiora JOCTUITIA YCTAHOBIIEHHO TeMNepaTypbl.

e locre Toro, kak Bbl 3aKoHUMNN MaguTh NepeBeanTe TEPMOPEryNSTOp B MUHMMAbHOE nosoxeHre "MIN" 1 oTkMtounTe NpuBop OT CeTU NUTaHNS.

YUCTKA N YXOQ

e [lepen uncTkon npubopa ybeanTech, YTo YTHOr OTKMKOYEH OT CETU MUTAHMS U MONHOCTbIO OCTbIN.
e Ouuctute kopnyc npubopa BNaxHOM TPSNOYKOIA, 3aTEM BbITPUTE HACYXO.

e [Ins 04MCTKM NOJOLLBLI HEMNb3S UCNOSb30BaTh abpasnBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

XPAHEHWE U TPAHCMOPTUPOBKA

« [lepen Tem kak ybpatb npubop, BbinonHuTe Bee TpeboBanus pasaena YACTKA n YXOL.

o OTKniounTe NpUbOp OT CETU NUTAHWS W JATE EMY NOSTHOCTbIO OCTbITh.

o OnopoxHuTe pe3epByap Anst BOAbI, @ 3aTeM HaMOTaIATe ANEKTPOLLHYP BOKPYT NSTOYHOM 06nacTu.




o [Ing 3awwutbl paboyeit NOBEPXHOCTW OT NOBPEXAEHWUA XpaHUTe NpMbOp B BEPTUKANBLHOM NONOXEHUM, YCTAHOBUB Ha NSTOYHYH 06NacTb.

o YCrnoBusl XpaHEHUs: XpaHUTb NpK NIHOCOBON TeMnepaTtype 1 BnaxHocTu Bosayxa He Bonee 80%. Cpok XxpaHeHUst — He OrpaHuyeH.

« [lpu TpaHcnopTHpoBKe 0BeCneYnTb COXPAHHOCTb YNAKOBKM.

PEANTU3ALINA

OcyLecTensieTcs cornacHo o6LMM npasuiaM peani3aumm TOBapoB 1 okasanus yenyr 1 3akoHom «O 3awymte npas noTpebutenem.

MPABUNA U YCNOBUA YTUNU3ALIUU

YnakoBKy, pykOBOLACTBO NONMb30BaTenNs, a Takke cam npubop Heobxoaumo yTunuanpoBaTb B COOTBETCTBUM C MECTHOM NporpamMMoi no nepepaboTtke 0TxonoB. He BhibpackiBaiTe Takue u3genus BMecTe ¢
0BbI4HbIM BbITOBLIM MYCOPOM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

3 HomuHanbHas MakcamaneHas Matepwnan paboyeit Bec HeTTO / Pa3mepbl kopobku ([ x LU x B),
NeKTponuTaHue MOLLHOCTb

MOLLHOCTb NMOBEPXHOCTY BpyTTO, KT MM
230 BonbT, 50 'epyy, 1800 Batt 2400 Batt MeTannokepamuka 0,6 /0,72 250 %104 x 135

FAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA HA PACXOOHbIE MATEPUATbI (®UNbTPbI, KEPAMWUYECKUE U AHTUNPUIAPHBIE NOKPbLITUA, PE3UHOBBIE YIINIOTHUTENW, U T. 1.)

[aty nsrotoBneHns npubopa MOXHO HalTK HA CEPUAHOM HOMEPE, PaCMONOXEHHOM Ha WAEHTUMKALMOHHOM CTUKEpE Ha KOpODKe W3AEenus u/mnm Ha cTukepe Ha camom n3genuu. CepuiHbIii HOMEp COCTOUT
13 13 3HaKoB, 4-i 1 5-i1 3Haku 0b03HauaT MecsiL, 6-1 1 7-i 0603HaYatT rof M3roTOBNEHUS Npubopa.

lMpon3soauTens Ha CBOE YCMOTPeHME U Be3 AONOMHUTENbHBIX YBELOMIEHUA MOXET MEHSITb BHELLUHWIA BIA, CTPaHy NPOW3BOACTBA, CPOK rapaHTUW 1 TEXHUYECKWe XapakTepucTuki Moaenu. MNposepsiite B
MOMEHT NonyyeHus ToBapa.

Cpok cnyx6bl M3aenus, npu sKkCnnyaTauuy NPoayKUMM B pamkax ObITOBbIX HYXA WU cOBMIOLEHNM NpaBun Nonb30BaHUs, NPUBELEHHbIX B PYKOBOLACTBE MO 3KCMIyaTaLluu, COCTaBnseT 2 (ABa) roga co AHA
nepegayn usgenus notpedutento. Cpok cryxBbl YCTaHOBNEH B COOTBETCTBUM C AEACTBYHOLLMM 3aKOHOLATENbCTBOM O 3aliuTe npas notpebutenen. MsrotoButens obpalyaeT BHUMaHWe notpebutenei, yto
npu cobniogeHnn JaHHbIX YCIOBUA, CPOK CAYXObl U30ENUs MOXET 3HAUUTESNIBHO MPEBbLICUTH YKa3aHHbIA M3TOTOBUTENEM CPOK.

UsrotoButens:

«MARTA EUROPE B.V.»

Fultonstraat 2 A, Flex Property, 2691HA 's-Gravenzande, The Netherlands

«MAPTA EBPOMNA B.B.»

®yntoHcTpaat 2A, dnekc nponepty, 2691HA, ‘c-l'paBeH3aHae, Huaepnaxabl [ H[

Mpoun3BoacTBEHHbIN hunuan:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

Kocmoc ®ap Bbto MHTepHewwHn Numuteq

Od. 701, 16 anapt., neitn 165, Paitnboy Hopc CtpuT, HuHOO, Kutail

CpenaHo B Kutae

OpraHu3sauusi, ynoriHoMO4Y€eHHas NpuMHUMaTh npeTeHsumn Ha Tep. P®: 000 «Banepus», PO, 188670, JleHnHrpaackas obnactb, Becesonoxckuin parioH, Tepputopus MNP CnyTHuk, ynnua LieHtpanbHas,
cTpoeHve 58A, nomeweHmne 419A, Ten/dakc 8(812) 325-2334

WmnopTep/ YnonHomoueHHoe usrotoutenem nuuo: 000 «bpusy, Poccus, 194156, r. CankT-Metepbypr, bonblwon CamnconneBckuin np-kT, 4. 93, nut. A, nom. 7-H, odb. 5, Ten/dakc 8(812)325-23-48

GBR USER MANUAL

CAUTION

Read this manual carefully before using the appliance and save it for future reference.




Before the first use, check the device specifications and the power supply in your network.

It is not intended for industrial use.

For indoor use only. Use only for domestic purposes according to the instruction manual.

Do not use with damaged cord, plug or other injuries.

Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not pull the cord. Always take the socket. Do not reel the cord around the device housing.

Never attempt to frame and repair the appliance by yourself. If you meet problems, please contact the nearest customer service center.

Using accessories or replacement parts that are not recommended or sold by the manufacturer may cause damage to the appliance.

Always unplug the appliance and let it cool down before cleaning and removing parts. Keep unplugged when not in use.

To avoid electric shock and fire, do not immerse in water or other liquids. If this occurs, immediately unplug it and contact service center for inspection.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Place steam iron on the ironing board carefully.

Be careful do not touch metal parts of working surface and water tank during operation.

Avoid of ironing zippers, rivets, etc., as they can scratch soleplate.

Do not place steam iron on the metal or rough surface.

Move steam iron carefully to avoid burns, because of there could be hot water leakage, as well as hot steam.

USING THE APPLIANCE

SETTING TEMPERATURE

e  Sort the fabric: wool with wool, cotton with cotton, etc. Start ironing the fabrics requiring the lowest temperature and progress to the higher ones, because the steam iron heats up quicker than it cools
down.

e Ifthe fabric consists of various kinds of fibers, start ironing the fabrics requiring the lowest temperature (e.g. article consisting of 60% polyester and 40% cotton should be ironed at the temperature
indicated for polyester (+) and without steam.

e  Turn the temperature control dial round until it is opposite the setting pointer.

LABEL TYPE OF TEXTILE
& Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Silk
o Wool, Rayon
Cotton, Linen
FILLING THE WATER TANK

Unplug the steam iron before filling.

Set the temperature controller in OFF position

Hold the steam iron in the horizontal position.

Slowly pour water into the water fill opening with the help of plastic beaker.

Do not fill higher than indication “MAX" of the water tank, in order to avoid spilling out of water.
If you have to refill while ironing, unplug the appliance from the power supply before filling.




EMPTYING THE WATER TANK

The water tank should be emptied after each use.

e Unplug the steam iron from the power supply.

e  While the steam iron is still warm, hold the steam iron over a sink and allow the steam iron to drain by tipping the point of the steam iron down

e  Gently shake the steam iron to loosen any water drops that may be trapped. The warmth of the iron should dry out any remaining water.

NOTE: If you empty the water tank after the steam iron has cooled down, set the steam iron in an upright position on its heel rest, plug it in and set the temperature to the maximum, heat for 2 minutes. Unplug
the steam iron from the power supply.

SPRAYING
As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting either on steam or dry ironing.
e  Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

STEAM IRONING

With the unit unplugged, fill the steam iron with water, press down the steam button.

Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

Set the temperature to the maximum.

Set the steam flow with regulator.

When the light indicator is off, the steam iron has reached the desired temperature. Press up the steam button.
When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with escaping steam.

DRY IRONING

The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid having the water tank too full of water while dry ironing.
Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface, press down the steam button and plug it in.

Select the temperature best suited for the fabric to be ironed.

When the light indicator is off, ironing may commence.

When finished, unplug the appliance from the power supply.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water, do not refill it with water until the steam iron has cooled down.

CLEANING

e Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.
e  Clean the exterior with a damp cloth and wipe dry.
e Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

e Unplug the steam iron from the power supply and allow cooling down completely.
e  Empty the water tank after each use, and then wrap the cord around the heel rest.
e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.




SPECIFICATION

Power supply Rating power, W | Max power, W Soleplate l\\:\tla;ilgﬁtroks; Gift box dimension (L x W x H)
230V, 50 Hz 1800 2400 Cermet 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

Manufacturer:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

WARRANTY DOES NOT APPLY TO CONSUMABLES (FILTERS, CERAMIC AND NON-STICK COATING, RUBBER SEALS, ETC.)

Production date is available in the serial number located on the identification sticker on the gift box and/or on sticker on the device. The serial number consists of 13 characters, the 4th and 5th characters
indicate the month, the 6th and 7th indicate the year of device production.

Producer may change the complete set, appearance, country of manufacture, warranty and technical characteristics of the model without notice. Please check when purchasing device.

Made in China.

UKR MOCIEHUK 3 EKCINYATALI
3AXOOW BE3MEKU

YBaXHO NpoumnTainTe AaHy iHCTPYKL0 nepea ekcnnyatadieto npunagy i 36epexis ii Ans A0BILOK Hagani.

MMepen nepLUnMM BKIKOYEHHSIM NEPEBIPTe, YU BiAMOBIAAKTH TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKN BUPODY, 3a3HaueHi B MapKOBaHHi, eNTEKTPOXMBIEHHIO Y Balwiit nokanbHii mepexi.
BukopucToBy#iTe Tinbku B NobyToBMX Linsix. MNpunag He NpusHayeHuit 4ns NpOMUCIIOBOrO 3aCTOCYBAHHS.

He BUKOpUCTOBYITE N03a NPUMILLEHHSMMY.

He sanuwaiite npauotounii npunag 6e3 gornsgy.

He BMKOpUCTOBYIATE NpuUnag 3 NOWKOMKEHUM MEPEXHUM LIHYPOM ab0 iHLIMMM NOLIKOMKEHHAMN.

CrexTe, W06 MEPEeXHUIA LLHYP He TOPKABCS FOCTPUX KPaoK i rapsunx NOBEPXOHb.

He TArHiTb, He NepekpyyyiTe i He HaMOTYINTe MEPEXHUI LLIHYP HABKOIO Kopycy npunagy.

[Mpy BigKMtOYEHHI Npunagy Big MEPEXi XVUBMNEHHS He TATHITb 33 MEPEXHUIA LUHYP, OEPITLCA TiNbKM 3a BUIKY.

He HamaraiTecs caMoCTilHO peMOHTyBaTW npunag. [Npy BUHUKHEHHI Henonazok 3BepTaiTecs 40 HANBNKYOro CEpPBICHOTO LLEHTPY.
BukopucTaHHs He pekoMeHZ0BaHWX JOAATKOBUX NPUHANEXHOCTEN Moxe ByTu HebesneyHnm abo Npu3BecTy 40 NOLWKOMKEHHS npunagy.
3aBxaw BigknoyanTe Npunag Big enekTpoMepexi nepes YMLLEHHAM i KO Bu HUM He kopucTyeTecs.

YBAT'A: He BukopucToByiiTe npunag nobnm3y BaHH, pakoBMH abo iHWMX EMKOCTEI, 3aNOBHEHUX BOAOH.

LLlo6 YHMKHYTW BpaKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM i 3aropsiHHS, He 3aHyproiTe npunag y Boay abo iHwi pigmHu. Akwo ue Biabynocs, HeraHo BiOKMIOYiITL MOTO Bif €NEKTPOMEpEXi i 3BEpHITbCS 40
CEPBICHOTO LIEHTPY A/151 NEPEBIpPKM.

Mpunag He Npu3HaYeHWn AN BUKOPUCTAHHSA NIOAbMM 3 (DiSUYHUMM | NCUXIYHUMU ODMEXEHHAMW (y TOMY umuchi AiTbMu), IO HEe MaKTb AOCBILY NOBOMKEHHS 3 AaHUM Mpunagom. Y Takux BUnagkax
KOpUCTYBay NOBUHEH BYTW nonepeaHbO NPOIHCTPYKTOBaHMIA NIOAMHO, LU0 BignoBiaae 3a noro 6esnexy.

He 3anuwaiite BkntoveHui npunag 6e3 gornsgy.

BcraHoBntoiTe npacky Ha rnagunbHy AOLLKY akypaTHO, He BAapsinTe npunag.

Y npoueci excnnyartallii poboya noBepxHs Npacky i BoAa B pe3epByapi CUMbHO HarpiBatoTes. byabTe o6epexHi, He 4OTOpKaNTECs 10 MeTaneBmx YacTH NPackM.

YHuKanTe npacyBaHHs no 3acTiokam — Grmckaskam, 3aknenkam i T.4., OCKiNbK/ BOHM MOXYTb NOApsnaTk poboyy NOBEPXHIO.

He BCcTaHOBNIOITE Npacky Ha MeTanesi abo LIOPCTKyBaTi MOBEPXHI.

LLlo6 yHMKHYTM OnikiB LOTpUMYIATECS 0BEPEXHOCTI NPU NEPEMILLEHHI NPaCKW, TOMY L0 MOXIMBUIA BUTIK rapsyoi piguHu Npy nepekuaaHHi kopnyca, a Takox BuXia rapsyoi napwm.




NEPEQ NEPLUAM BUKOPUCTAHHAM

e [lepen NepLUMM BUKOPUCTAHHAM HEOOXILHO 3HATW 3 OCHOBW MIIACTMKOBMIA MPOTEKTOP, OUMCTUTM NIQOLLBY NPACKM 32 [JOMOMOIOK M'SKOi TKaHUHMW.ITPOTPITb NOBEPXHIO BOMOTOK0 TKAHWHOH0.
o [Ina peskux MeTanesux getaneit BUKOPUCTOBYETLCA 3MaLLEHHS, TOMY Mif Yac NepLUIOro BKIKOYEHHS MOXe BUAINATUCA XapakTepHui 3anax. Lie HopmanbHo.

OYMLLEHHA | fornan

o [lepeq unLieHHAM Npunagy NepekoHanTecs, Wo npacka BiaKnoYeHa Big Mepexi KUBMIEHHS i LinkoM npoxonona.
e OuwucTiTb KOPNYC NpUNagy BONOroK raHYipoyko, NOTIM BUTPITb HACYXO.
e He TpiTb MigoWBY METANeBOK MOYasKOK | MeTaneBuMu npegMeTamu. [ins OUnLLEHHs NiJOLWBN He MOXHA BUKOPUCTOBYBATM abpa3nBHi 3aC00M ANS YMLLEHHS.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW

EnekTpoxuBneHHs MMoTyXHiCTb Martepian po6o4oi noBepxHi Ba%i;fTTJO/ Po3mipu kopobku (0 x LW x B)
230 BonbT, 50 'epy, 1800-2400 Barr MeTanokepamika 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

BupoGHuk:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

FTAPAHTIA HE MOLWWPKOETBCA HA BUOATKOBI MATEPIAIIA (®INBTPU, KEPAMIYHI TA AHTUNPUTAPHI MOKPUTTA, F'YMOBI YLLINTbHIOBAYI TA IHLLI)

[aty BUroToBNEHHS Npunagy MOXHa 3HaNTW Ha CepiHOMY HOMepi, po3TalLoBaHOMY Ha igeHTudikaLliiHoMy CTikepi Ha kopobui Bupoby i/abo Ha cTikepi Ha camomy BUpobi. CepiliHnin Homep cknagaeTbes 3 13
3HaKiB, 4-#1 i 5-1 3HaKM NO3HAYaOTb MiCALb, 6-7 i 7-1 NO3HAYaAl0Tb Pik BUrOTOBNEHHS Npunagy.

BupoGHuk Ha cBil poscyz | 6e3 [oaaTkoBMX NOBIZOMIEHb MOXE 3MIHIOBATM KOMMNIEKTALK0, 30BHILLHI BUrNSAA, KpaiHy BUPOBHMLTBA, TEPMiH rapaHTii | TEXHIYHI xapakTepucTuki Moaeni. MNepesipsiite B MOMEHT
OTPUMaHHs TOBapy.

3pobneHo B Kutai

KAZ NAWOANAHY BEOUbIHLUA H¥CKAYIbIK

KAYINCI3AIK LUAPAJAPDI

AcnanTbl nanganadap angbiHaa oCbl HYCKAaYMbIKTbl MYKUSIT OKbIHbBI3 XKOHE KEWiH aHbIKTama any YLiH cakTan KOMbIHbI3.

e Anfawlkbl Kocy angbiHaa OyMbIMHBIH TaHOanayblHAa KepCeTiNreH TeXHMKarbIK cuaTTaManapbl XXeprinikTi )xeniHi3aeri aNeKkTp KOpeKkTeHyre CoMkec KeneTiHiH TEKCEpIHi3.
e Tek TYPMbICTbIK MakcaTTa nanganaHbiHbl3. Acnan eHepkacianTe KongaHyra apHanMaraH.

o Keninik 6aybl 3akbiMaaHFaH Hemece 6acka 3akbimaapbl 6ap acnanTbl NnaganaHbaHbI3.

o Keninik 6ay eTkip LWeTTep MeH bICTbIK 6eTTepre TMmeyiH GankaHpi3.

o Xeninik 6aygbl acnan kopnycbiHbIH aiHanacbiHa opamMaHbI3, GypamaHpl3 XXeHe TapTnaHbI3.

e AcnanTbl KOPEKTEHY XeniCiHEH aXblpaTkanaa Xeninik 6ayabl TapTnan, Tek awagaH ycTaHbI3.

e AcnanTbl 83 6eTiMeH XeHaeyre ToipbicnaHbl3. Akay TyblHAAFaH afaanaa akblH OpHanackaH CEpPBUCTIK OpTarbIKKa >KOMbIFbIHbI3.
e KeHec bepinmereH KocbiMLLIa Kepek-xapakTbl NanaanaHcaHpl3, kayin TeHyi Hemece acnan 3akbIMAaHybl MYMKIH.

e AcnanTbl Ta3anay angblHaa XxaHe OHbl NanganaHbacaHbI3 bIFU 3NEKTP XeNigeH axbipaTbiHpI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3: AcnanTbl cy TonfaH BaHHa, pakoBMHa HeMece 6acka biabiCTapAblH KacbiHAA nanaanaHb6aHbI3.



e OnekTp TOK COKnay xaHe TyTaHbay yLiH acnanTbl cyFa Hemece 6acka CymbiKTbIkka 6aTbipmaHpl3. Erep 6yn 6ona kanca, oHbl 6ipaeH anekTp XeniaeH axblpaTbin, TEKCEPY YLUiH CEPBUCTIK
opTarnblKKa OMbIFbIHbI3.

e Acnan dmsmKanbik XXoHe NCUXuKanblk WekTeynepi 6ap, ocbl acnanTbl NanganaHy Taxipmbeci ok agamaapMeH (CoHbIH ilWiHae 6ananapmeH) nanganaHblnyFa apHanvaraH. byn xxarganga

navaanaHyLbiHbl OHbIH KayincisairiHe xxayan 6epeTiH agam angbliH ana yMpeTy Kepek.

Kocy acnanTbl kapaycbl3 KanabipMaHbI3.

YTiKTi YTiKTE@Y TaKTacbiHa OpHaTbIHbI3, acnanTbl COKMNaHbI3.

MaiganaHy GapbicbiHAA YTIKTIH XXyMbIC 6€Ti MeH pe3epByapAarbl Cy KaTTbl Kbidafbl. Aba 60rbIHbI3, YTIKTIH MeTann 6enikTtepiHe TUMEH;3.

InmMekTep — bicbipmanap, 6ekiTkiluTep MeH T.6. 6oMbIMeH yTikTeyaeH aynak 60nbiHbI3, eATKEHI onap )yMbIC GETIH CbI3ybl MYMKiH.

YTikTi MeTann Hemece kegip-byabip 6eTTepre opHaTnaHbI3.

Kyiin kanmay yLiH yTikTi TacbiMangaraHga abannaHbl3, eMTKEHI KOpMyCThl ayaapFaHaa bICThIK CYMbIKTBIK aFybl, COHbIMEH KaTap bICTbIK Oy LUbIFYbl MYMKiH.

ANFALLKbl NANOANAHY ANAbIHOA

o Kenbip metann GenwekTep yLWiH Mannay kongaHbinaabl, COHAbIKTAH arnfall KOCKaH Ke3fie 04aH e3iHe ToH MiC LWbIFybl MYMKiH. Byn KanbinTbl XXanT.
e ArnFfaw nanganaHap angbliHaa HerisgeH nNnacTuk NpoTekTopabl LWeLlin anbin, YTiKTiH TabaHbIH )XyMcak MaTa kKeMeriMeH Ta3anay Kaxer.

TA3AJIAY XKXOHE KYTY

e AcnanTbl Tazanap angblHAa YTiKTiH KOpeKTeHAipy XKeniCiHeH eLwipinreHiHe XeHe TOMbIK CyblFaHbIHa KO3 XEeTKi3iHi3.
o KopnycTbl cynbl WybepekneH Tasanan, apTbiHaH KenTipin CypTiHi3.
o TabaHabl XeKe xaHe MeTann 3aTTapMeH yikenemeHi3. TabaHabl Tazanay yLiH abpasuBTi XKyy KypangapblH kongaHyra 6onmangsi.

TEXHUKAJbIK CUNMATTAMAJAPGI

YKyMbICTbIH, GETIHIH, HetTo / BpyTTO .
OneKTp KOpPEKTEHY KyaTbl MaTepan| CanMaFLI Kopan enwemaepi (¥ x E x b)
230 BonbT, 50 'epu 1800-2400 Batt Kepmet 0,6 /0,72 250 x 104 x 135

©HAaipyuwi 3aybIT:

Cosmos Far View International Limited

Room 701, 16 apt, Lane 165, Rainbow North Street , Ningbo, China

KENINAIK WhIFbIH MATEPUANOAPLIHA (CY3TINEP, KEPAMUKATBIK YKOHE KYIOIE KAPCbI XKABbIHOLINAP, PESVUHA HbIFbISOAYLILTAP MEH BEACKANAP) TAPANIMAIGI.
Acnan xacany KyHiH 6yibiM kopabblHOafbl COMKeCTeHAIpy CTUKepiHAe xaHe/Hemece OyMbIMHbIH e3iHaeri cTukepae Tabyra 6onagbl. Cepusinelk Hemip 13 6enrigeH Typaapl, 4-Lwi xaHe 5-wi
Genri acnanTblH )acany aiblH, 6-Lubl )aHe 7-wi 6enri xbIinbiH Ginaipeai.

OHAipyLWi acnanTblH An3aiHbl MEH TeXHMKanbIK cunatTaManapblH angblH ana eckeTnew e3repTy KyKbifbiH ©3iHAe kanabipagbl.

KblTanga »xkacanfaH
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